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Kayttoohjeet FSG-jalanjdlkivaahto

1. Preparation

note the name of the customer and date the
impression was taken on the foam box.
Open the box and with the Foam sides
facing up at one. Lay a solid, level surface.

2. Heel

The patient's foot is centered on the foam
sheet place and carefully on the Deposit
foam surface. Well the check the perfect
position of the foot. If the foot is not on the
foam everywhere, correct now. Start with
the By guiding your hand deep into the heel
Press foam.

3. Metatarsus
Push the base M5 (midfoot) with the edge of
the hand.

4, Big toe joint

Now press the big toe joint as well with the
back of your hand in the foam. Relocate the
power of your hand afterwards on your
edge of your hand and use it to press the
individual toes also.

5. Completion / repetition

Now take the foot vertically upwards from
the foam. Repeat the the 0.g. Processes with
the other foot. Usability check the imprint, if
necessary with a new one Repeat the pair of
impression foams. Foam residues on the foot
are made hygienic Reasons to remove
immediately. FSG impression foam store
separately with imprint.

1. Tarkoitus:

FSG-jalanjalkivaahtoa tarvitsevat ortopedisen kenkateknologian
asiantuntijat jalanjalkien valmistamiseen. Ortopediteknikko luo ladkarin
diagnoosin perusteella jalasta negatiivisen muodon. Tata negatiivis-
ta muotoa ortopediteknikko voi kasitella edelleen eri menetelmilla.
Han voi kipsin tai valuhartsin avulla valmistaa positiivin tai maarittaa
jaljen perusteella jalan tarkan anatomian tai esiin pistavat kohdat.
Jalanjélki on my6s mahdollista skannata ja kasitella edelleen erityisten
ohjelmistojen avulla. Ndin meneteltdessa on noudatettava skannerin
valmistajan ja ohjelmiston toimittajan tietoja. Useimmissa tapauksissa
valmistetaan pohjallinen, mutta on myds muita vaihtoehtoja, kuten
esim. yksilollisend mittatyona tehdyn kengan valmistus. Tuote ei ole
tarkoitettu yhdistettavaksi muiden tuotteiden kanssa.

2. Varastointi:

FSG-jalanjalkivaahto on varastoitava kuivana. Varastointitilan ihanteelli-
set olosuhteet ovat ldampétila 18 ja 24 °C:n valilla ja suhteellinen ilman-
kosteus 55 ja 65 %:n vélilla. Tuotteen laadusta ja toiminnallisuudesta ei
voida vastata, jos ndita ehtoja ei noudateta. Vaurioituneet ja kostuneet
jalanjalkivaahtorasiat on eroteltava ja poistettava. Kuljetuslaatikot on
sailytettava pystyasennossa. Sailytys vaaka-asennossa ei ole tarkoituk-
senmukainen. Enintdan 4 laatikkoa voidaan sdilyttaa paallekkain.

3. Kaytto:

Vain koulutettu ammattihenkil6sto saa kayttaa FSG-jalanjélkivaahtoa.
Kayttajan tulisi kayttaa kertakayttoisia kasineita suojatakseen itseaan.
TyOsuojelumaardyksia on noudatettava. FSG-jalanjélkivaahto sovel-
tuu vain ulkoiseen kayttoon ja kertakdyttoon. Potilas saa astua vain
kerran vaahtolevyn paalle. FSG-jalanjalkivaahdon on oltava kuivaa ja
vahingoittumatonta. Potilaan jalan on oltava puhdas, rasvaton ja vapaa
vammoista ja infektioista. Tarvittaessa on kaytettava steriilia kalvoa

tai haavasidettd jalan peittamiseen. FSG-jalanjalkivaahdon kosketusta
tai sen hankautumista limakalvoihin on valtettava. Ennen kaytt6a on
varmistettava, etta kaytetty lajike sopii aiottuun kayttoon. Koulutettu
erikoiskasittelija maarittaa tarvittavan jalanjalkivaahdon sen kayttotar-
koituksen mukaan. FSG-jalanjalkivaahto on taitettava auki ja asetettava
tukevalle, vaakasuoralle ja tasaiselle pinnalle. Kayttdjan on ohjattava
jalka keskitetyn jaljen saamiseksi. Jalked potilaan taydella painolla
(seisovassa asennossa) luotaessa on varmistettava, etta potilas seisoo
tukevasti ja tarvittaessa tuettava hanta. Tarkista jaljen kaytettavyys ja
toista tarvittaessa uudella jalanjalkivaahtoparilla. Jalkaan tarttuneet
vaahtojaamat on poistettava valittomasti hygieenisista syista. Sailyta
FSG-jalanjalkivaahto, johon on tehty jalanjalki, erikseen.

4. Kestdvyys:

FSG-jalanjalkivaahtoa saa varastoida enintaan 36 kuukautta. Varimuu-
toksilla ei ole vaikutusta vaahdon tehokkuuteen. Tuotteen pakkaukseen
leimattu paivamaara nayttaa viimeisen kayttopaivan. Taman paiva-
madran jalkeen vaahtoa ei saa enda kdyttaa. Pdivdysleima on samalla
eranumero. Pdivamaara lahetysyksikon pakkauksen etiketissa ,tiimalasi”
-merkin jalkeen.ndyttaa viimeisen kayttopaivan (kuukausi). Taman
paivamaaran jalkeen vaahtoa ei enaa voida kayttaa. LOT-paivamaara on
myds erdnumero.

5. Havittaminen:

FSG-jalanjalkivaahto havitetaan sekajatteessd, ja pahvi laitetaan jatepa-
perin kierratykseen. Saastunut jalanjélkivaahto ja mahdolliset pakkauk-
set on havitettava saastumisen tyypin seka paikallisten ja lakisaateisten
jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
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